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Producer

EN: Product identified by EAN number 6941057413679
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 6941057413679
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 6941057413679
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 6941057413679
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 6941057413679
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 6941057413679
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 6941057413679
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

PL: OSTRZEŻENIE • Wyłącznie do stosowania przez osoby dorosłe. • Nie zanurzaj urządzenia w wodzie i

nie wystawiaj na deszcz. • Nie kieruj bezpośredniego strumienia powietrza na twarz lub ciało. • Nie używaj

urządzenia dłużej niż 10 minut za jednym razem. Odłącz z sieci i odczekaj aż ostygnie przez co najmniej 10

minut. • Odłącz urządzenie z sieci, jeśli go nie używasz. • Nie blokuj otworów wentylacyjnych. • Nie

wkładaj przedmiotów do złączki dmuchania i spuszczania powietrza. • Przewód zasilania AC nie może być

wymieniony. Jeśli przewód jest uszkodzony, urządzenie musi być wyrzucone. • Aby zmniejszyć ryzyko

porażenia prądem, nie wystawiaj na działanie deszczu. Przechowuj wewnątrz. • To urządzenie może być

używane przez dzieci w wieku od 8 lat i powyżej i osoby o ograniczonej sprawności fi zycznej, sensorycznej

czy umysłowej lub z brakiem wiedzy i doświadczenia, jeżeli są one pod nadzorem lub otrzymają instrukcje

użytkowania urządzenia w sposób bezpieczny i zrozumieją możliwe zagrożenia. • Dzieci nie powinny

bawić się urządzeniem. Czyszczenie i użytkowanie nie powinno być wykonywane przez dzieci bez

nadzoru. PRZESTRZEGAJ NINIEJSZYCH ZALECEŃ ORAZ WSZYSTKICH INSTRUKCJI, ABY UNIKNĄĆ

USZKODZEŃ WŁASNOŚCI, PORAŻENIA PRĄDEM, POPARZEŃ LUB INNYCH OBRAŻEŃ.



EN: WARNING • For adult use only. • Do not submerge the device in water and do not expose it to rain. •

Do not direct a direct air stream at the face or body. • Do not use the device for more than 10 minutes at a

time. Disconnect it from the power supply and let it cool down for at least 10 minutes. • Disconnect the

device from the power supply when not in use. • Do not block the ventilation openings. • Do not insert

objects into the blowing and air discharge connector. • The AC power cord cannot be replaced. If the cord

is damaged, the device must be discarded. • To reduce the risk of electric shock, do not expose it to rain.

Store indoors. • This device can be used by children aged 8 years and above, and persons with reduced

physical, sensory, or mental capabilities, or lack of knowledge and experience, provided they are

supervised or instructed on how to use the device safely and understand the potential hazards. • Children

should not play with the device. Cleaning and maintenance should not be performed by children without

supervision. FOLLOW THESE RECOMMENDATIONS AND ALL INSTRUCTIONS TO AVOID PROPERTY

DAMAGE, ELECTRIC SHOCK, BURNS, OR OTHER INJURIES.

DE: WARNUNG • Nur für die Verwendung durch Erwachsene. • Tauchen Sie das Gerät nicht in Wasser und

setzen Sie es nicht Regen aus. • Richten Sie keinen direkten Luftstrom auf Gesicht oder Körper. •

Verwenden Sie das Gerät nicht länger als 10 Minuten am Stück. Trennen Sie es vom Netz und lassen Sie es

mindestens 10 Minuten abkühlen. • Trennen Sie das Gerät vom Netz, wenn Sie es nicht verwenden. •

Blockieren Sie keine Lüftungsöffnungen. • Stecken Sie keine Gegenstände in die Luftauslass- und

Lufteinlassanschlüsse. • Das Netzkabel kann nicht ausgetauscht werden. Wenn das Kabel beschädigt ist,

muss das Gerät entsorgt werden. • Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, setzen Sie es nicht

Regen aus. Lagern Sie es drinnen. • Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit

eingeschränkter körperlicher, sensorischer oder geistiger Fähigkeit oder mangelnder Erfahrung und

Kenntnis verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder wenn sie Anweisungen zur sicheren

Verwendung des Geräts erhalten und die möglichen Gefahren verstehen. • Kinder sollten nicht mit dem

Gerät spielen. Reinigung und Benutzerwartung sollten nicht ohne Aufsicht durch Kinder durchgeführt

werden. BEACHTEN SIE DIESE EMPFEHLUNGEN UND ALLE ANWEISUNGEN, UM SACHSCHÄDEN,

STROMSCHLÄGE, VERBRENNUNGEN ODER ANDERE VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN.

FR: AVERTISSEMENT • Réservé a l'usage des adultes. • Ne plongez pas l'appareil dans l'eau et ne l'exposez

pas a la pluie. • Ne dirigez pas le flux d'air directement sur le visage ou le corps. • N'utilisez pas l'appareil

pendant plus de 10 minutes a la fois. Débranchez-le de l'alimentation et attendez qu'il refroidisse pendant

au moins 10 minutes. • Débranchez l'appareil de l'alimentation si vous ne l'utilisez pas. • Ne bloquez pas

les orifices de ventilation. • N'insérez pas d'objets dans le raccord de soufflage et de dégonflage. • Le

cordon d'alimentation AC ne peut pas etre remplacé. Si le cordon est endommagé, l'appareil doit etre jeté.

• Pour réduire le risque de choc électrique, ne l'exposez pas a la pluie. Conservez-le en intérieur. • Cet

appareil peut etre utilisé par des enfants âgés de 8 ans et plus et des personnes ayant des capacités

physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque de connaissances et d'expérience, a condition

qu'elles soient supervisées ou qu'elles aient reçu des instructions pour utiliser l'appareil en toute sécurité

et comprennent les dangers possibles. • Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et



l'entretien ne doivent pas etre effectués par des enfants sans supervision. SUIVEZ CES

RECOMMANDATIONS ET TOUTES LES INSTRUCTIONS POUR ÉVITER LES DOMMAGES MATÉRIELS,

LES CHOCS ÉLECTRIQUES, LES BRULURES OU D'AUTRES BLESSURES.

SV: VARNING • Endast för användning av vuxna. • Doppa inte enheten i vatten och utsätt den inte för regn.

• Rikta inte luftströmmen direkt mot ansiktet eller kroppen. • Använd inte enheten mer än 10 minuter at

gangen. Koppla ur den och lat den svalna i minst 10 minuter. • Koppla ur enheten när den inte används. •

Blockera inte ventilationsöppningarna. • Sätt inte föremal i blasnings- eller tömningsanslutningarna. •

AC-strömkabeln kan inte bytas ut. Om kabeln är skadad maste enheten kasseras. • För att minska risken

för elektrisk stöt, utsätt den inte för regn. Förvara den inomhus. • Denna enhet kan användas av barn fran

8 ar och äldre och personer med begränsad fysisk, sensorisk eller mental förmaga eller med bristande

kunskap och erfarenhet, förutsatt att de övervakas eller far instruktioner om hur enheten används säkert

och förstar de möjliga riskerna. • Barn bör inte leka med enheten. Rengöring och användning ska inte

utföras av barn utan tillsyn. FÖLJ DESSA REKOMMENDATIONER OCH ALLA INSTRUKTIONER FÖR ATT

UNDVIKA SKADA PA EGENDOM, ELEKTRISK STÖT, BRÄNNINGAR ELLER ANDRA SKADOR.

NL: WAARSCHUWING • Uitsluitend voor gebruik door volwassenen. • Dompel het apparaat niet in water

en stel het niet bloot aan regen. • Richt de luchtstroom niet rechtstreeks op uw gezicht of lichaam. •

Gebruik het apparaat niet langer dan 10 minuten achter elkaar. Koppel het los van het stroomnet en

wacht minstens 10 minuten tot het is afgekoeld. • Koppel het apparaat los van het stroomnet als u het niet

gebruikt. • Blokkeer de ventilatieopeningen niet. • Steek geen voorwerpen in de blaas- en

luchtuitlaatconnector. • De AC-stroomkabel kan niet worden vervangen. Als de kabel beschadigd is, moet

het apparaat worden weggegooid. • Om het risico op een elektrische schok te verminderen, stel het niet

bloot aan regen. Bewaar het binnenshuis. • Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar

en ouder en door personen met beperkte fysieke, sensorische of mentale vermogens of met gebrek aan

kennis en ervaring, mits zij onder toezicht staan of instructies hebben ontvangen over het veilige gebruik

van het apparaat en de mogelijke gevaren begrijpen. • Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Reiniging en gebruik mogen niet door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd. VOLG DEZE

AANBEVELINGEN EN ALLE INSTRUCTIES OP OM SCHADE AAN EIGENDOMMEN, ELEKTRISCHE

SCHOKKEN, BRANDWONDEN OF ANDER LETSEL TE VOORKOMEN.

IT: AVVERTENZA • Esclusivamente per uso da parte di adulti. • Non immergere il dispositivo in acqua e

non esporlo alla pioggia. • Non dirigere il flusso d'aria direttamente sul viso o sul corpo. • Non utilizzare il

dispositivo per piu di 10 minuti consecutivi. Scollegare dalla rete elettrica e attendere che si raffreddi per

almeno 10 minuti. • Scollegare il dispositivo dalla rete elettrica quando non e in uso. • Non ostruire le

aperture di ventilazione. • Non inserire oggetti nel raccordo di soffiaggio e scarico dell'aria. • Il cavo di

alimentazione CA non puo essere sostituito. Se il cavo e danneggiato, il dispositivo deve essere smaltito. •

Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non esporre alla pioggia. Conservare all'interno. • Questo

dispositivo puo essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da persone con capacita

fisiche, sensoriali o mentali ridotte o prive di esperienza e conoscenza, a condizione che siano sotto



supervisione o abbiano ricevuto istruzioni sull'uso sicuro del dispositivo e comprendano i possibili rischi.

• I bambini non devono giocare con il dispositivo. La pulizia e l'uso non devono essere eseguiti dai

bambini senza supervisione. SEGUIRE QUESTE RACCOMANDAZIONI E TUTTE LE ISTRUZIONI PER

EVITARE DANNI ALLA PROPRIETA, SCOSSE ELETTRICHE, USTIONI O ALTRI LESIONI.

ES: ADVERTENCIA • Solo para uso por adultos. • No sumerja el dispositivo en agua ni lo exponga a la

lluvia. • No dirija el flujo de aire directamente hacia la cara o el cuerpo. • No use el dispositivo por más de

10 minutos seguidos. Desconéctelo de la red eléctrica y espere a que se enfríe por al menos 10 minutos. •

Desconecte el dispositivo de la red eléctrica cuando no esté en uso. • No bloquee las aberturas de

ventilación. • No introduzca objetos en la boquilla de soplado y de escape de aire. • El cable de

alimentación de CA no puede ser reemplazado. Si el cable está danado, el dispositivo debe desecharse. •

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no lo exponga a la lluvia. Guárdelo en interiores. • Este

dispositivo puede ser utilizado por ninos de 8 anos o más y por personas con capacidades físicas,

sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento, siempre que estén bajo

supervisión o hayan recibido instrucciones sobre el uso seguro del dispositivo y comprendan los peligros

posibles. • Los ninos no deben jugar con el dispositivo. La limpieza y el mantenimiento no deben ser

realizados por ninos sin supervisión. SIGA ESTAS RECOMENDACIONES Y TODAS LAS INSTRUCCIONES

PARA EVITAR DANOS A LA PROPIEDAD, DESCARGAS ELÉCTRICAS, QUEMADURAS U OTROS DANOS.


